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1. Humer [dentyfilaci Podatkowe] podmictu wyplacajgeego
[Tax Identification Number of paying agent]

IFT-3/IFT-3R "
INFORMACJA O PRZYCHODACH (DOCHODACH) WYPLACONYCH LUB POSTAWIONYCH
DO DYSPOZYCJI FAKTYCZNEMU ALBO POSREDNIEMU ODBIORCY

[INFORMATION ON REVENUE (INCOME) DERIVED BY BENEFICIAL OWNER OR

INTERMEDIARY AGENT]
ZAOKRES 4. Od [From] {dzich - miesiag - rok) [jazy-moniead] | | 5. Do [To] (deen - neesg - w0k foay-montt-yeer] 6. Laczma liczha skiadanych zabycanikéw
IFTIA [Tatal member
mm i i uh i Iyl i i i ai i ul i i i of annaxes IFTVA] [ i 3
Podelavwa prensmac mm_iimmzﬂuiﬁlpm‘tmir.upudnltuduetulwqmudmﬁhﬂamydiM.zﬂﬂf.ﬁid.m.ﬂﬁ.:pﬁtﬂ.m}.
dabey ki
[Logal basis: Art 42c par. 1 and par. 5, of the Aot of 38 July 1991 on nalural persons' income tox (consolfdated fexdt Dz.U, 2000, no 14, om 176 with
StnbaaH SO Ts], herminalior mfemod Io a5 The Act]
Shladajacy: Podmiot wyplacaigey zobowigzany do sporzqdzenia | przekazania informacll na podetavde arl 42¢ ual 1 | ust 8 ustavay.
[Submittod by: Paying scn! Fable o (@ out and poss or this form pursuant to At 42¢ por. T and por of the Act]
Teamin skkadania: Do kodcn miesiyca mrﬂnﬂm wﬂw mwmwrﬁmmm
mwmw e mﬁdﬂmm;hm
Hhmi‘idrﬂndmm"Mu
[Tirg Brll for sutvnittingy: By the ond of month foliowing (he ond of the o year of paying agont or in case of coasing ooty Ll the ond of Fobrisary of ho year
Foliowdng the lax year, Wil he day of coasing acthly or af the request of bonalclal owner or infermodizny agent within 14 days of siech
a roquest
Ctzymue: Faktyczry albs podredni odblorsa, o kidrnm mowa w art, 426 ust, 1 pkt 1 ustewy, oraz urzad, o KISy mova wart. 426 ust. 1 pkl 2 utiawy,
Ziany dale]

[Cbisinod e a«wa;mwmmm“mhmmm 1-gubpar. 7 of the Act and oifice rofoved 1o o Ar. 42¢ par. 1 subpar. 2 of
e Act. hateinafter refermed lo as The officse”]

A. MIEJSCE | CEL SKLADANIA INFORMACJI
[PLACE AND PURPOSE OF FURNISHING THIS DOCUMENT]

7. Urzad, de kKiérego adresowana jest informacia [The offfee where information Iz submitted]

B. Ca#l Hodenia formularza (zaznacryt wiatoiwy lowadral): [Purpose of submifiing thve form (Bick nght box): ]
1. zhodenio infommadi [submilting v informion] Dz.tmaw‘lwammmﬂ

B. DANE PODMIOTU WYPLACAJACEGO [IDENTIFICATION DATA OF PAYING AGENT] T
* - podmict niebedacy osobq fizycera [paying sgent other than natural person] ** - podmiot bedacy osoba fizyezng fratural person

B.1. DANE IDENTYFIKACYJNE HDEN’HFJ‘CA TION DATA]
5. Rodza] podmiots wyplacajacego (zaznaczyt wiaschvy kvadrall [Type of poying agent (ick gt box).]

D 1. podmiol niebgdaoy osoba liopemma [paying agent othar than natuny person] Dz.mnmm;mmrpmm;
10, Marwa piing, REGOMN * [ Manwisko, plenvwars imie, data unodzenta, PESEL ™ [Full narme, REGON Farmily name, first name, diote of birf, personal number (PESEL)™]

B.2. ADRES SIEDZIBY */ ADRES ZAMIESZKANIA ** [FULL ADDRESS]

1. Kra] [Country] 1%. Wojewddztwo [Province]
13. Powiat JDNstricl] 18, Gmina [Communef
15, Ulica [Soroet] 6. Nr domu [Buliding nesmber] | 17. W lokaia [Fiat number]
8. Miejscowodé [Localty] 18 Mod pocziowy [Postleod | 20, Pocrla [Post office]
b ezt zapessiani ddiainosepread kohcer ego [0k PasgpuiaoeDs b ks prdaiaiy oo dia sapasora Saaranoto [Cecs
Frsmm.msuadafﬂmmmasmf #mmwmwmﬁaryagem rFTBRshaﬂberswedfwﬂmwﬁﬁefﬂyaarwmcm

ofceasmg ach.l}r until the and of Fabruary of the year following the tax vear, unlil the day of ceasing acinvity].

| IFT-3/IFT-3R. | 15 |




PDLTM maﬂiMWﬂmmmMWmmmmmmmammﬁm

"C. DANE ODBIORCY [IDENTIFICATION DATA OF RECIPIENT] =]
| * - podmiot niebedacy ¢50ba fizyerng [paying agent ather than natural personf ** - podmict bedacy oscba fizycong [natursl person]

C.1. DANE IDENTYFIKACYJNE [IDENTIFICATION DATA]
21. Rodza] odblorey (zaznaceys visschwy kbvadrall: [Typs of recipient (Bok ooht box) ]

D 1. Eaktyezry [benaiicial owner] D 2. poriredni [intermediary agenl]
22, Napwizko ™ I Narwa peinz " [Family fame **/ Full name %]

23, Pierwsze imig ** Nazwa skrocona * [First name *5Short neme =]

24, Imlg ofca = [Father's name =] 25, Imbe matki — fMother's name ]

26 Data urodrenia ™/ Data rozpoczecia dzislalnodel *{deisrvmiesip-rok) [Dade of Birth ** Foundation date ™ daymonl paard]

| S S P — ) S—— 1 5

7. Whejsce Urodtenia — [Locaity of Bird =] 8. Fira rodeenia ~ [Courdry of Bird =]
79, Mumer Kertyfdac Potathowe) 7) [Tax koriiication Mermber] 7) 20, Kra] wydania Numen, identyfikac) Podathowe) [Courtny of fezue of Tax
fdentification Mumber]

1. Mumer paszportu lub innego dokurmentu stwierdzalaceno todsamicdd ™ [Number of passport or other identity dociinent *]

T2 doinument s 3 T of Issue of
Rmal {pogatmgm L wTnEeonega v Pz 31) [Tiee o al“m mwwmm

C.2. ADRES SIEDZIBY * / ADRES ZAMIESZKANIA ** [FULL ADDRESS]]
34, Kia) [Cownty] 5. Miejscowast [Locality] . Fiod pocziowy [Postsl code]

a7 Ulica [SToel] B8 Nr Gormu [Boiiding mamber] | 59, NT Iokalu [Fiat pumber]

r=.I:-l;".__T\"l-"' | NUMER RACHUNKU / WIERZYTELNO: [TYPE AND NUMBER OF ACCOUNT/

DEBT CLAIM] 3
40. Typ rachunku (zaznacryd windciey kyadral):
[Tye of aceount fick night box)
D 1. aebywacuaky, bee wapblicdzivhi fsols, nod shared] D 2. wapdiny z ndwrrym udziatemd (sharod with even repartition}
a 3. vispdiny, gdoie pockxe S menrpwist wiekods udrisl fshamd with actu repartition] Q. wespliTy. grdzie podaje sie opding kvl [ wilh isaf repaniton]
D 5, wapilmy = udzisem nicenanym fshared with uaknown mepartition] D 6. bk mlorrreacy o by rchanda Reknown F chackiad or shansd (ol

Rodzal numeru rachunku (Kodu) w obrock misdrynarodossym lub inny rodzaj numeru rachunku bankowego (DBAN) lub inny rodza) numeru idenbfikacyjnego
paplerdw wartosciowych {OSIN] lub inny rodzaj numenu rachunku §wierolelnosci (INNY] {zaznaczyc viascase kvadraty):?) [Type of account numirer feode] in
international settfionmints or Other Bank Account Nurnber (DEAN) or Othor Socuftfes Account Mumber (OSIN) oF ather Ivipe of atcount number fdebt chalm

(OTHER) (tick night boxes)f 4
41.D IBAN 42 [ osan a2, [ swirr
PP 5. osm ae. [ v [CGTHER]
AT, Humer rachuni ik I brak ke, =ta ) ado i
urmer i wpﬂ:gpau url:m?um;ldermucjim zjl:e[l\otci %nﬂm w'fpggm peostiwtend }I}mmﬂ

48, KM%MMWMWWUZME poz.43) FEWIFET codte fihe coiemn shall e fed 11 case cokrrn 43 is markod)]

E. INFORMACJA DOTYCZACA PFIZYCHUDU (DOCHODU) | POBRANEGO PODATKU
ZWIAZANEGO Z RACHUNKIEM /WIERZYTELNOSCIA Z CZESCI D. [INFORMATION ON
REVENUE (INCOME) AND TAX WITHHELD WITH RESPECT TO ACCOUNT NUMBER / DEBT

CLAIM MENTIONED IN PART D.]
43. Typ platnoicl ofaz preyehody (dochody) (raznaceryd winde vy vadd). [Type of paymendt and revenues (Tncome) (bok right boxj]

[J A. raktycimega odbiorcy, © kidrych mowa wart42c ust.5 pkt 1 ustowy f [ 8. faktycznego odbiorcy, o kidrych mowa w artA2c ustS pkt 2 lub4
art.8 (ZNa) dyrektywy 5)fof beneficial owner, referred (o fn Art.d2c ustawy [ art.5 (2)b) dyrektywy 5] fof beneficial owner, referred fo in
par.5 subpar 1 of the Act F ArLE (2Ma) of the Directive] 51 Art42¢ par.5 subpar.2 or 4 of the Act / Art 8 (2} of the Directhve] 5

[ ©. o ktdrych mowa w art42c ust 5 ustawy, wyplacane lub zapisane na D D. o ktdrych mowa w art42¢ ust & pkt 3 i 4 ustawy, w syluacji, o Ktorej
debre rachunku podredniege odbiorey/ arts (2)d) dyrektywy & mowa w art.42¢ uste pict 1 vstawy | ark6 (2) dyrekiywy 51 [reffered 1o
[reffered to in Art42c par.§ of the Act, paid fo or credited fo @n in Artdic par.§ subpar.3 and 4 of the Act (o the case of sfluation
account hetd By mtermnediary agent’ Art.§ (2)f0) of the Directive] & Eﬂ'emd to in Artd2c par.s subpar, 7 of the Act Art& (2] of the

rective] B

J E. mktycrnege odbliorcy, © KiSrych mowa w an . 42¢ usLE pkt 2 ustawy | arLE (2)c] dyrektywy 51 fof beneficial owner, rfarred 1o In Art42¢ par.5 subpar.d
of the Act / ArLE (2)e) of the Direetive] 5
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